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oBcHoottí poDMíruxy
ve smyslu § 37 odstavec 31 písmeno c) zákonač, 134t2o16 Sb., o

zadáv ání veřej ný ch zakázek
pro veřejnou zakázku na stavební práce

Úvod: TYto obchodní podmínky jsou vypracovány ve ťormě a struktuře smlouvy o dílo.
UchazeČi do těchto obchodních podmínek povze doplní údaje nezbytné pro vznik návrhu
smlouvy (zejména vlastní identifikační údaje, cenu a případné další údaje', jejichž doplnění
text obchodních podmínek předpokládá) a následně takto doplněné oU.ňoáni podmínky
předloží jako svůj návrh smlouvy na veřejnou zakázkl

Rekonstrukce Lc strakov



SMLOUVA O DÍLO
uzayřená v souladu se zněním § 2586

a následujících ustanovení zákona č.89l20l2 Sb., dále jen

,,občanský zákoník v jeho platném znéní"

Smluvní strany:

A. Objednatel Obec Leskovec
7569 1l Leskovec 67
IČo: oo:o:gg+
DIČ: CZ00303984
Bankovní spojení: Komerční banka a,s,
č,ú. 1002985l/0100
zastoupena ve věcech smluvních Ing. Janou Št'astnou, starostkou

(Dále jen objednatel)

B. Zhotovitel: HDC work s.r.o.
Sídlo: Zámecká 1, 7 53 62 P otštát
lčo: oyeeasg
DIČ: CZO3466639
Bankovní spojení:Komerční banka a.s.,pobočka Přerov
Číslo účtu: 1 07 -867 1 47 0237 l 01 00
Zastoupený ve věcech smluvních a

technických: Ing. Martin Hynčica - jednatel společnosti
Drahomír Hynčica - jednatel společnosti
hdcwork@ seznam.cz,te1. 603 37 3042

(Dále jen zhotovitel)

Objednatel je právnickou osobou a prohlašuj e, že má veškerá práva a způsobilost k tomu, aby
plnil závazky vypl;fuaj íci zuzavíené smlouvy, a že neexistují žádné právni píekážky, které by
bránily či omezovaly plnění jejich závazki,

Zhotovitel je právnickou osobou založenou a existující podle právních předpisů České
republiky. Zhotovitel tímto prohlašuje, že má veškerá práva a způsobilost k tomu, aby plnil
závazky vyplývající zuzavŤené smlouvy, a že neexistují žádné právní překážky, které by
bránily, či omezovaly plnění jejich závazků,, a že uzavřením smlouvy nedojde k porušení
žádného obecně závazného předpisu. Zhotovitel současně prohlašuje, že se dostatečným
způsobem sezrrámil se záměry objednatele ohledně přípravy a realizace akce specifikované
v následujících ustanovení této smlouvy, a že na základě tohoto zjištění přistupuje k uzavřené
předmětné smlouvy.

Touto smlouvou se zhotovitel zavazuje ke zhotovení předmětu díla v požadovaném rozsahu a
kvalitě na svůj náklad a nebezpečí v dohodnutém termínu a objednatel se zavazuje k převzetí
díla a zaplacení odměny zhotoviteli zazhotovení díla.
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Název veřejné zakázky: Rekonstrukce LC Strakov

Místo stavby: k.ú. Leskovec, parc.č. 2417l1

Osoba oprávněná za objednatele schvalovat zjišt'ovací protokoly a soupisy provedených
st.prací, dodávek a služeb: Ing.Jana Št'astná

I. Předmět díla

l. Zhotovitel se zavazuje provést a objednateli předat v rozsahu způsobem, v dobé a za
podmínek sjednaných touto smlouvou stavební dílo (dále jen,,dílo'o)

,rRekonstrukce LC Strakov"

Dílem se rozumí:

a) zhotovení stavby specifikované touto smlouvou o dílo. Zhotovením stavby se rozumí
úplné, funkční a bezvadné provedení všech stavebních, montážnich prací, včetně
dodávek potřebných materiálů, výrobků, konstrukcí, strojů a zařizeni nezbytných pro
řádné dokoněení provozuschopného díla, provedení všech čirrností souvisejících
s dodávkou staveních a montážních prací, jejichž provedení je pro řádné dokončení
dila nezbytné, zej ména i :

1. kompletační a koordinační činnost
2, zřízení a odstraněni zaíizení staveniště včetně napojení na technickou infrastrukturu

dle projektu, stavebního zákona a jeho prováděcích předpisů azákona č. 309/2006 Sb.
a zajištění a provedení všech opatření organizačního a stavebně technologického
charakteru k řádnému provádění a dokončení díla

3. uvedení všechpovrchů dotčených stavbou do původního stavu
4. obstarání/dodávku zboži,materiálů a zaŤizeni
5. dopravu, nakládku, vykládku a skladováni zboži a materiálů na místě stavby ve

vhodném tuzemským zvyklostem odpovídajícím balení
6. odvoz odpad a obalů v souladu se zákonem č. 18512001 Sb. o odpadech a prováděcími

předpisy, úhrada poplatků zalikvidaci odpadu, doložení dokladu o likvidaci odpadu a
obalu v souladu se zákonem č. 185/2001 při přejímacimŤizení

7. provedení veškerých prací a dodávek souvisejících s bezpečnostními opatřeními na
ochranu lidí a majetku

8. zajištěni bezpečnosti a ochrany zdravi při práci v souladu s platnými právními
předpisy, zejména zákoníkem práce, zákonem č.30912006 Sb. a prováděcími předpisy

9. zajištění ochrany životního prostředí při provádění díla dle platných předpisů
l0. vedení stavebního deníku minimálně v rozsahu dle zákona č, 18312006 Sb. ve znění

pozdějších předpisů a prováděcích předpisů a předání jeho originálu objednateli při
předání a převzetí díla

1 1. pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě činností zhotovitele
12. úklid staveniště před protokolárním předáním a převzetím díla
13. odstranění případnýchzávad zjištěných při závěrečné kontrolní prohlídce stavby.

Dílo bude zhotoveno v souladu se zadávací dokumentaci zakázky na stavební práce a
nabídkou zhotovitele.
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Zhotovitel prohlašuje, že před podpisem této smlouvy se s technickou částí projektu seznámil
a prohlašuj e, že dílo lze provést tak, aby sloužilo svému účelu a splňovalo všechny požadavky
na něj kladené a očekávané. Zhotovitel také podrobně prostudoval soupis stavebních praci,
dodávek a služeb s výkazem výměr a na základě toho přistoupil ke zpracování nabídky.
Rozsah praci, kvalita a druh materiálů a dodávek a jejich cenový standard je dán oceněným
výkazem výměr, který tvoří přílohu této smlouvy.

2. Objednatel má právo, ale i povinnost řádně a včas provedené dílo převzít a zaplatit
cenu dále dohodnuto způsobem vypl;fizajícím ze sjednaných platebních podmínek

uvedených v této smlouvě.
3. Při zhotovení díla postupuje zhotovitel samostatně. Zhotovitel je oprávněn použít pro

provádění stavebních praci, služeb a dodávek poddodavatele.

II. Kvalitativní podmínkv

1. Zhotovitel provede dílo řádně na svůj náklad a nebezpečí v souladu a kvalitě odpovídající
záv azným technickým normám a předpisům.

2. Zhotovitel potvrzuje, že se v plném rozsahu seznámil s rozsahem a povahou díla, že jsou

mu známé veškeré technické, kvalitativni a jiné podmínky dila, a že disponuje takovými
kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou k provedení dila a při dodržení veškerých
norem a technologických postupů nezbytné, ajsou dobrou zárukoudíla.

III. Termínv plnění

1. Předpokládaný termín předání apŤevzetí staveniště azahálenircalizace stavby: do 10-

ti kalendářních dnů od obdrženi výzvy objednatele k převzetí staveniště a zabájení
realizace stavebních praci.Yýzva bude odeslána poté, co objednatel uzavře Dohodu o

poskytnutí dotace se SZlF.(předpoklad 09 l202I).

2. Termín pro ukončení plnění: do 3 měsíců od předáni apŤevzeti staveniště.

3. Objednatel je oprávněnpřevzit řádně zhotovené dílo i před termínem plněnÍ.

IV. Cena za dílo

1. Cena za provedení díla je stanovena dohodou obou smluvních stran a cenou konečnou jako
nejvýše přípustnou a nepřekročitelnou v souladu se zákonem ě. 52611990 Sb. v platném znění
ve výši:

Celková cena bez2loÁ DPH '

ztoÁ DPH

Celková cena včetně 2loÁ DPH

4 853 422,07,- Kč

1 019 2t8,63 o- Kč

5 872 640,7, - Kč
Slovy: -čtyři milióny osm set padesát tři tisíc čtyři sta dvacet dva korun sedm haléřibez

DPH_
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2. Cenabyla dohodnuta na základě zhotovitelem vypracovaného poloŽkového rozPoČtu dÍla.

položkový rozpočet bude nadále sloužit k ohodnocení dila za ÚČelem fakturace, reSP.

uplatnění smluvních pokut. Na jeho základě bude objednatel schvalovat ohodnocení

provedených dodávek, praci a služeb, které bude podkladem pro fakturaci zhotovitele.
^položkový 

rozpočet je přílohou této smlouvy. Jednotkové ceny uvedené v PoloŽkovém
rozpočtu jsou cenami pevnými po celou dobu realizace díla.

3. Do ceny díla jsou zahrnuty veškeré náklady potřebné ke zhotovení díla.

4. Cena je platná po celou dobu realizace dí|a,íj. až do protokolárního Předáni aPŤevzeti di|a

bezvaď-anedoděiků, není-li uvedeno jinak. Cena díla obsahuje i náklady související

s plněním dohodnutých platebních podmínek.

5. Sjednaná cena je cenou nejvýše přípustnou a může být změněnapolze z objektivních

a nepředvídatelných důvodů, ato zaníže uvedených podmínek:

_ pokud po podpisu Smlouvy a před uplynutím Lhůty pro dokončení předmětu Plnění
-dojde 

[e ,-orram sazeb DPH nebo ke změně přenesené daňové povinnosti;

_ pokud se při provádění předmětu plnění díla vyskytnou skuteČnosti, které nebYlY

u aouc sjeánáni Smlouvy známé, a Zhotovitel je nezavinil ani nemohl předvídat a tyto

skutečnosti mají prokazatelný vliv na sjednanou cenu,

6. Vyskytnou-li se při provádění díla Vícepráce nebo Méněpráce, je Zhotovitel povinen

vyprácovat Změnový lisi, v némž uvede přesný popis Víceprací a Méněprací vČetně jejich

oáůvodnoní a jejich'ocenění, a tento Zménový list předložit Objednateli k odsouhlasení (dále

návrh). Soueášti Změnového listu musí být i popis příčin, které vyvolaly potřebu VÍcePrací

nebo Méněprací.

7, Zhotovitel je povinen stanovit cenu Víceprací nebo Méněprací nejvýŠe Podle hodnot

jednotkových cen uvedených v Položkových rozpočtech,

Vícepráce budou oceněny takto

a) na základě písemného soupisu Víceprací, odsouhlaseného oběma

smluvními stranami, doplní zhotovitel jednotkové ceny ve výši
jednotkových cen podle Položkových rozpočtů a pokud v nich práce a
"dodávky 

ivořící Vícepráce nebudou obsaženy, tak Zhotovitel doplní
jednotkové ceny podle Sborníků cen stavebních prací vydaných firmou

ŘTS, a.s. pro to období, ve kterém majibýVícepráce rea|izovány;

b) u položek, u nichž nelze postup uvedený pod písmenem a) PouŽit,' 
bu'dou Vícepráce oceněny HZS ve výši 250,- Kč/hod a cenou materiálu,

která se bude rovnat ceně, za kterou Zhotovitel materiál nakoupil,

Takto budou v tomto případě stanoveny zák|aďni náklady víceprací;

c) základní náklady Víceprací budou v případě dle písm. a) stanovenY

vynásobením jédnotkových cen a množství provedených měmých
jednotek, v připadě b) vynásobením počtu hodin a výše HZS a dáIe

připočtením ceny nakoupeného materiálu;



Méně práce budou oceněny takto

a) na základé písemného soupisu Méněprací, odsouhlaseného oběma
smluvními stranami, doplní Zhotovitel jednotkové ceny ve výši
jednotkových cen podle Položkových rozpočtů

b) vynásobením jednotkových cen a množství neprovedených měrných
jednotek budou stanoveny základni naklady Méněprací;

8. Objednatel je povinen vyjádřit se k návrhu Změnového listu nejpozději do 5- ti dnů ode dne
předložení návrhu Zhotovitelem.

9. Po splnění všech smluvených podmínek pro změnu sjednané ceny dohodnou obě strany

změnu sjednané ceny písemně formou Dodatku ke smlouvě

v. platební podmínkv

1. Práce a dodávky budou uhrazeny na základé odsouhlaseného soupisu skutečně
provedených prací po předání apřevzeti díIabez vad a nedodělků.

2. Objednatel nebude poskytovat zálohy.

3. Dodavatel bude povinen připravovat a vystavovat finanční a daňové doklady dle požadavkŮ

objednatele. Výdaje budou ve fakturách specifikovány tak, aby byl doložen účel
fakturovaných částek a aby byly přesně vymezeny jednotlivé výdaje.

4. Daňové doklady musí obsahovat náležitosti dle zákona ě. 23512004 Sb. v platném znéni.
Splatnost daňových dokladů je do 30 dnů ode dne vystavení zhotovitelem a doručení do místa
sídla zadavatele se všemi náležitostmi a potvrzenými přílohami a v požaďovaném poČtu

vyhotovení. Pokud by nebyl daňový doklad řádně doručen do místa sidla zadavatele ani třetí

den ode dne vystavení, prodlužuje se lhůta splatnosti o tolik dnů, o kolik dnů byl dodavatel
v prodlení s řádným doručením daňového dokladu.

5. Přílohou daňového dokladu musí b;ýt odsouhlasený soupis provedených stavebních prací,

dodávek a služeb a zjišt'ovací protokol a protokol o předání apřevzeti ďila.

6. Je_li oprávněno fakturované částky nebojejí části objednatelem zpochybněna,je objednatel
povinen tuto skutečnost do sedmi kalendářních dnů písemně oznámit a vrátit neprávně
vystavený daňový doklad zhotoviteli s uvedením důvodů. Zhotovitel je v tomto případě
povinen vystavit nový daňový doklad. Vystavením nového daňového dokladu běží nová lhůta
splatnosti.

7, Cena za dílo nebo jeho dílčí část je uhrazena dnem připsaní částky na účet zhotovitele u

peněžního ústavu uvedený v záh|avi této smlouvy.

8. Objednatel prohlašuje, že stavební práce souvisí výlučně s činností příjemce při výkonu
veřeiné správy, při niž se nepovažuje za osobu povinnou k dani (§ 5 odst. 3 zákona o DPH)



vI. podmínkv provádění díla

1. Zhotovitel je povinen na žádost objednatele či příslušného kontrolního orgánu poskytnout
jako osoba povinná součinnost při výkonu íinanční kontroly (viz 2 písm. e) zákona
č.3201200I Sb,,).

2. Zhotovítel je povinen ke dni předání staveniště jmenovat osobu, která bude odbomě řídit
provádění stavby (stavbyvedoucí) v souladu se zákonem č. 18312006 Sb. Zhotovitel je
povinen písemně seznámit objednatele s tím, kdo je stavbyvedoucí a v případě změny této
osoby seznámit prokazatelně písemně objednatele s touto změnou. Zhotovitel je povinen při
předání staveniště seznámit objednatele s oprávněními, které stavbyvedoucímu udělil.

3. Zhotovitel vynaloží při provádění díla náležitou péči, důkladnost a kvalifikaci, kterou lze
oČekávat od příslušně kvalifikovaného kompetentního zhotovitele, který má zkušenosti
s realizací práce podobného charakteru, rozsahu jako je předmětné dílo dle této smlouvy.

4. Zhotovitel je odpovědný za řádnou ochranu svých prací po celou dobu jejich provádění a
dále za ochranu veškerých výrobků, nářadi a materiálů, které dopravil na stavbu, přičemž tuto
ochranu zajišt'uje na své vlastní náklady.

5. Zhotovitel ručí zato, že v rámci provádění prací dle této smlouvy nepoužije žádný materiál,
o kterém je v době užití známo, že je škodlivý, včetně materiálů, o nichž by měl zhotovitel na
základě svých odbomých znalosti vědět, že jsou škodlivé. Zhotovitel se zavazuje, že
k realizaci díla nepoužije materiály, které nemají požadovanou certifikaci či předepsaný
průvodní doklad, je-li to pro jejich použití nezbytné podle příslušných předpisů.

6. Objednatel odpovídá zato, že podklady a doklady, které zhotoviteli předal nebo předá, jsou
bezprávnich vad a neporušuj i zejménaprávatřetích osob.

7. Objednatel si vyhrazuje právo na jednostrannou změnu rozsahu prací o této jednat se
zhotovitelem auzavřit dodatek ke smlouvě, není-li dále stanoveno jinak.

YII. Zárukaza iakost

1. Záručni lhůta na kvalitu provedeného díla se sjednává na dobu 60 měsíců a zaěíná běžet
dnem písemného předání apřevzeti dila. Zhotovitel odpovidázato, že vlastní dílo si zachová
obvyklé vlastnosti po celou záruění dobu, Zhotovitel odpovídá za to, že dilo nemá právní
vady, je kompletní, splňuje určenou funkci a odpovídá požadavkům sjednaným ve smlouvě.

2. Objednatel uplatní případnou reklamaci bezodkladně po zjištění vady, a to písemnou
formou. Záruka se nevztahuje na vady nebo poruchy ipůsóbene neoábornym zásahem
uživatele nebo třetí osoby s cílem opravit dílo a na poruchy způsobené živelnou poruchou či
vyŠŠÍ moci. Zhotovitel se zavazuje odstranit reklamované vady bezprostředné od doručení
reklamace obj ednatelem.

VIII. Stavební deník

l. Zhotovitel je povinen vést ode dne převzeti staveniště stavební deník (dále jen,,SDoo)



l,
v rozsahu vyhlášky č. 49912006 Sb. Ve SD je uvedeno číslo projektu a zapisují se do něj
všechny skutečnosti rozhodné pro plnění smlouvy.

2.Při předání staveniště určí zhotovitel zápisem do SD trvalého stavbyvedoucího, který bude
za provedení stavby plně odpovědný. Denní záznamy čitelně zapisuje a podepisuje
stavbyvedoucí, V průběhu pracovní doby bude SD neustále přístupný na stavbě (místě
provádění díla) pro zápisy objednatele aorgány státní a stavební správy.

3. Zbotovitel je povinen umožnit kontrolu SD kontrolním orgánům. Tyto orgány jsou dále
oprávněny provádět do SD zápisy. Zhotovitel je povinen těmto orgánům takovýto zápis ve SD
umožnit.

4. Kopie SD bude uchována zhotovitelem po dobu 10-ti let od převzetí hotového díla
obj ednatelem, originál zhotovitel předá obj ednateli.

5 . Za účelem zaj ištění plynulosti výstavby budou podle potřeby svolávány zhotovitelem
kontrolní dny stavby, a to minimálně lx týdně v době rea|izace díla, na které je zhotovitel
povinen pŤízvat zástupce objednatele a o ěemž bude vyhotoven písemný záznam ve SD.

IX. Staveniště

l. Staveništěm se ve smyslu ust. § 3 odst. 3 stavebního zákona rozumí prostory (plochy)
určené v pravomocném rozhodnutí pro provádění stavby, které zhotovitel použije pro
realizaci stavby a pro umístění zaŤizeni staveniště. Zhotovitel zajisti vhodné zabezpeěeni
staveniště, popřípadě oddělená pracoviště oplotí nebo jinak zajisti a to na vlastní náklady.
Pokud bude zhotovitel potřebovat pro realizaci díla prostor větší, zajistí si jej na vlastní
náklady.

2. Objednatel předá zhotoviteli staveniště do bezplatného uživání na dobu trvání realizace
díla.

3. Staveniště pro provedení díla bude předáno zápisem ve stavebním deníku a zvláštnim
předávacím protokolem podepsaným odpovědnými zástupci obou smluvních stran pro věci
technické. V předávacím protokolu bude uvedeno prohlášení zhotovitele, že staveniště za
uvedených podmínek a k uvedenému dni přejímá a objednatel předává.

4. Zhotovítel je povinen na převzatém staveništi udržovat pořádek a čistotu a je povinen
odstraňovat odpady a nečistoty vznikléjeho činností, a to v souladu s příslušnými předpisy,
z{ména ekologickými a o likvidaci odpadů. Je povinen staveniště zabezpečit, aby po dobu
výstavby nedocházelo k jeho porušování, řádně udržovat přístupové komunikace a neprodleně
odstrarrit veškeré znečištění,

5. Zhotovitel je povinen zajistit na staveništi na své náklady vy.tyčení všech podzemních
zaiizeni a inženýrských sítí, o čemž provede zápis do stavebního deníku, a tyto vhodným
způsobem chránit a zajistit, aby v průběhu stavby nedošlo k jejich poškození. Za poškozeni
nadzemních i podzemnich zařizeni ainženýrských sítí odpovídá zhotovitel.

6. Objednatel má právo nezahájit přejímací Ťizeni díla, není-li na staveništi pořádek, zejména
uspořádaný zbylý materiál nebo není-li odstraněn ze staveniště odpad vzniklý při stavební
činnosti apod. Nejpozději do 3 dnů po úspěšném odevzdáni a píevzetí dilaje zhotovitel



]/ povinen vyklidit staveniště a upravit jej do původního stavu. V případě nedodržení

U shnoveného termínu je povinen uhradit objednateli veškeré náklady a škody, které mu tím
/ vznikly.

x. zařízení staveniště

1. Zařizeni staveniště, tj. dočasné objekty azařizeni, které po dobu provádění stavby slouŽÍ

provozním a sociálním úěelům účastníků smluvních vztahů. Veškeré případné poplatky
související se zaŤizením staveniště hradí zhotovitel.

2. Přístup na staveniště bude prováděn ze stávajicich silnic a místních komunikací. VeŠkeré
znečištění nebo poškození těchto komunikací resp. uživartýchploch odstraní zhotovitel na své

náklady neprodleně nebo v termínu dohodnutém s objednatelem.

XI. Smluvní sankce

1. Sankce za neplnění dohodnutých termínů

Pokud bude Zhotovitel v prodlení proti termínu předaní a převzeti díla sjednanému podle

Smlouvy, je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,2Yo znabídkové cerry za
každý den prodlení.

2, Sankce za neodstranění reklamovaných vad

Pokud Zhotovitel nenastoupí ve sjednaném termínu, nejpozději však do deseti dnŮ ode dne

obdržení reklamace Objednatele k odstraňování reklamované vady (případně vad), je povinen

zaplatit Objednateli smluvní pokutu 5000,- Kě za každou reklamovanou vadu, na jejiŽ

odstraňování nenastoupil ve sjednaném termínu a zakaždý i zapoěatý den prodlenÍ,

Označil-Ii objednatel v reklamaci, že se jedná o vadu, která brání řádnému uŽÍvání dÍIa,

případně hrozí nebezpečí škody velkého rozsahu (havárie), sjednávají obě smluvní strany

smluvní pokuty v dvojnásobné výši.

3. Sankce za nevyk|izení staveniště

Pokud Zhotovitel nevyklidí staveniště ve sjednaném termínu, nejpozději však ve lhŮtě do 5

dnů od termínu předaní a píevzeti di|a, je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu

5 000,- Kě zakaždý i zapoóatý den prodlení.

4. Úrok z prodlení a majetkové sankce za prodlení s úhradou

Pokud bude Objednatel v prodlení s úhradou íbktury proti sjednanému termínu, je povinen

zaplatit Zhotoviteli urok z prodlení ve výši 0,05 Yo z dlužné částky zakaždý i zapoěatý den

prodlení.

Prodlení Objednatele s úhradou faktury delší jak šedesát dnů se povaŽuje za podstatné

porušení Smlouvy.

5. Způsob vyúčtování sankcí

Sankci (smluvní pokutu, úrokzprodlení) vyúčtuje oprávněná strana straně povinné písemnou
formou. Ve vyúčtování musí b}t uvedeno to ustanovení Smlouvy, které k vyúČtování sankce

opravňuje a způsob výpočtu celkové výše sankce.



,/ Strana Povinná se musí k vyúČtování sankce vyjádřit nejpozději do deseti dnů ode dne jeho] ,,-/ obdrŽenÍ, jinak se má zato, Že s vyúčtováním souhlasi. Vyjaarením se v tomto případě rozumi
písemné stanovisko strany povinné.

NesouhlasÍ-li strana povinrrá s vyúČtováním sankce, je povirrna písemně ve sjednané lhůtě
sdělit oPrávněné straně důvody, pro které vyúčtování ,án[.. neuznává.
Sankci lze uPlatnit nejpozději do dvanácti měsíců ode dne, kdy nárok na vyúčtování
majetkové sankce vznikl. Marným uplynutím této lhůty nárok na zaplacení sankóe zaniká
(totéž se vztahuje i na úrok z prodlení).

6. Lhůta splatnosti sankcí

Strana povinná je povinna uhradit vyúčtované sankce
obdržení příslušného vyúčtování.

nejpozději do čtrnácti dnů od dne

Stejná lhůta se vztahuje i na úhradu úroku z ptodlení.

7. Omezení celkové výše sankcí

Objednatel a Zhotovítel se dohodli, že celková výše sankcí (vzíahuje se i na úrok zprodlení)
uPlatněných Podle Smlouvy nesmí přesáhnout 30 Yo zcelkové sjednané ceny díla.
ZaPlacenim sankce (smluvní pokuty) není dotěen nárok Objednatele na náhradu škody
zPŮsobené mu PoruŠením povinnosti Zhotovitele, na niž se sankóe vztahuje.

XII. Odstoupení od smlouvy

1. Tato smlouva zanikne splněním závazku dle ustanovení § 2605 obč. Zák. nebo před
uPlYnutím lhŮtY Plnění z dŮvodu podstatného porušení povinností smluvních stran -jednostranným Právním Úkonem, tj. odstoupením od smlouvy. Dále může tato smlouva
zaniknout dohodou smluvních stran. Návrh na zánik smlouvy dóhodou je oprávněna vystavit
kterákoliv ze smluvních stran.

2. Kterákoliv smluvní strana je povinna písemně oznámit druhé straně, že poruší své
Povinnosti PlYnoucí ze závazkového vztahu. Také je povinna oznámit skutečnosii, které se
týkaji Podstatného zhoršení výrobních poměru, ma;etŘovych poměrů, v případě zhotovitele
Pak ikapacitních Či personálních poměrů, které by mohly miii jednotlivi negativní vliv na
Plnění jeho Povirrností plynoucí z předmětné smlouvy. Je tedy póvinna druhé straně oznámit
Povahu PřekáŽkY vČ, dŮvodu, které ji brání nebo budou branit v plnění povinností a o jejich
dŮsledcích. Přičemž zpráva musí být podána písemně bez zbyte8neho Ódkladu poté, k-dý se
oznamujici strana o překáŽce dozvěděla nebo při náležité péči mohla dozvědět. Lhůtou bez
zbYteČného odkladu se rozumí 10 dnů. Oznámením se oznamující strana nezbavuje svých
závazkŮ ze smlouvy nebo obecně závazných předpisů. Jestliže tuto povinnost oznamující
strana nesPlnÍ, nebo není druhé straně zpráva doručena včas, má druhá ,t.unu nárok na úhrádu
škody, která jí timvznikáa nárok na oditoupení od smlouvy,

3. OdstouPení od smlouvy musí odstupující strana oznámít druhé straně písemně bez
zbYteČného odkladu Poté, co se dozvěděla o podstatném porušení smlouvý. Lhůta pro
doruČení o odstoupení od smlouvy se stanovujepro obě straný 10 dnů ode dne, kdy jednaze
smluvních stran zjistila podstatné porušení smiouvy. V odstoupení musí být dále uveden
dŮvod, Pro který strana od smlouvy odstupuje a přesná citace tohoto bodu smlouvy, který ji
k takovému kroku opravňuje. Bez těchto náležitosií je odstoupení od smlouvy neplatné



I 4. podstatným porušením smlouvy opravňujícím objednatele odstoupit od smlouvy mimo

ujednání uvedená v jiných článcích smlouvy:

a) prodlení zhotovitele se zahájenim prací
1 0(deset)kalendářních dnů

na realizaci díla větší jak

b) delší jak 30-ti denní prodlení zhotovitele se splněním díla
c) v případě, že zhotovitel provádí dílo v rozporu se zadánim objednatele nebo

projektovou dokumentaci a objednatel jej písemné vyzve k odstranění nedostatkŮ a

zhotovitel tak neučiní
d) neposkytnutí náležité součinnosti zhotovitele technickému dozoru objednatele i přes

písemné upozornění objednatele
e) neumožnění kontroly provádění díla postupu prací na něm

0 pravomocné ukončení insolvenčního řizeni

5. podstatným porušením smlouvy opravňujícím zhotovitele odstoupit od smlouvy mimo

ujednání uvedená jiných článcích smlouvy:

a) prodlení objednatele s předáním staveniště a zaŤizeni staveniště větší jak 10 (deset)

kalendářních dnů od smluvně potvrzeného termínu
b) prodlení objednatele s platbami dle v předmětné smlouvě dohodnutého platebního

režimu

6. Důsledky odstoupení od smlouvy:

a) odstoupením od smlouvy, tj. doručením projevu vůle o odstoupení druhému

účastníkovi, smlouva zaniká ke dni účinnosti odstoupení. Odstoupení od smlouvy se

však nedotýká nároku na náhradu škody, pokud nebylo důvodem vzniku škody

uplatnění"vyšší moci" a smluvních pokut vzniklých porušením smlouvy, řeŠení sporu

mezi smluvními stranami a jiných ustanovení,která podle projevené vŮle stran nebo

vzhledem ke své povaze majitwat i po ukončení smlouvy, Je-li však smluvní pokuta

závislána délce prodlení, nenarustá její výše po zániku smlouvy.
b) odstoupí-li některá ze stran od této smlouvy na základé ujednání ztéto smlouvy

vyplývajících, smluvní strany vypořádají své závazky z předmětné smlouvy takto:

- zhotovitel provede soupis všech provedených prací a činností oceněných dle zpŮsobu,

kterým je stanovena cena díla"
- zhotovitel provede finanční vyčíslení provedených prací, poskytnutých záloh a

zpracuje "dílčí ,, konečnou fakturu"
- zhotovitel vyzve objednatele k ,,dílčímu předání diIa" a objednatel je povinen do 3 dnŮ

od obdrženi vyzváni zahájit"dílěí předání díla"
- objednatel uhradí zhotoviteli provedené práce do doby odstoupení od smlouvy na

základé vy stav ené í-aktury.

XIII. Závěrečná uiednání

1. Ostatní práva a povinnosti touto smlouvou výslovně neupravená

ustanoveními Občanského zákoníku, případně dalšími právními předpisy.

2. Smlouva je vyhotovena ve třech exemplářích s tím, že podpisy
smluvních stran budou učiněny na všech listech smlouvy.
3. Srnlouva nabýváplatnosti dnem podpisu obou smluvních stran,

se řídí příslušnými

oprávněných osob



4. Tato smlouva nabyvá účinnosti jen v případě, že objednatel ve lhŮtě do 30.9.2021 zajistí

ílnanční prostředky Áa realizaci díla, tzn. podepíše Dohodu o poskytnutí dotace. V PříPadě,
že tato o^dkladaci podmínka nebude naplněna do 30.9.2021, ruŠÍ se tato smlouva o dÍIo od

samého počátku ď zhotovitel nemá nárok na úhradu případných nákladŮ. Pokud zhotovitel

obdrži pír.-nou výzvu k realizaci díla po stanoveném termínu, bude tato ÚPrava řeŠena

sarnostatnýrn dodatkem ke smlouvě o dílo.
5. Veškeré dodatky k této smlouvě budou provedeny v písemné formě, oznaČeny pořadovými

čísly a podepsanými osobami oprávněnými jednat ve věcech této smlouvy.

o. jat<ýt<otiv spor vzniklý ztéto smlouvy, pokud se jej nepodaří urovnat jednáním mezi

smluvními stranami, bude rozhodnut k tomu věcně příslušn;ým soudem, přiČemŽ soudem

místně příslušným k rozhodnutí bude na základé dohody smluvních stran soud urČený Podle
sídla objednatele.

Příloha č. 1 : Položkový rozpočet

V Leskovci dne .1{./.../?/7 v potštátě an" ..f;,..2.;...Z,:.2 /

Objednatel

Doložka dle § 41 zákona
předpisů. Tato smlouva
konané dne...Í, &, /.q/. í..

o obcích (obecní zíízení), ve znění pozdějších
naXť/{..zasedání zastupitelstva obce Leskovec

č. 1212000 Sb.,
byla schválena

oBEC i,§sF:o_
lSe U Us*ťíva
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Soupis stavebních prací, dodávek a sIužeb

Stavba: 20031 Rekonstrukce LG Strakov

zadavatel tčo

olč

zhotovitel: HDC work §.r.o., Zámecká 1, 753 62 Potštát lČO: :03466639

DlČ: CZ03466639

Vypracoval:

Rozois cenv Celkem

HSV 4 853 422,07

PSV 0,00

MoN 0,00

Vedlejší náklady 0,00

Ostatní náklady 0,00

Ce!kem 4 853 422,07

Rekapitulace daní

Základ pro sníženou DPH í5 Yo 0,00 cZK

Snížená DPH 15% 0,00 cZK

Základ pro základní DPH 21 o/o 4 853 422,07 CzK

Základní DPH 21 % í 019 218,63 CZK

zaokrouhlení 0,00 czK

Gena celkem s DPH 5 872 640,70 czx

/cclauat dne 4r. z 20/í
HDCworks.r.o. otsEC:.l9§l

Zámecká 7,753 62 Potšrat
IČ: 03466639, DlČ: CZO3fl666

756 11

/^Z
Tel.

67

Za objednatele

Zpracováno programem BUllDpower S, @ RTS, a.s. Stránka 1 z 3
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,{ekapitulace dílčích částí
rrl lcíslo Názevč;sto Název Základ pro

sníženou DPH
základ pro základní

DPH DPH celkem cena celkem ollo

Stavební objekt 0,00

Dí Těleso LG 0,00 3 482824,61 731393,17 4214217,78 72

1 Těleso LC 0,00 3 482824,61 731393,17 4 214 217,78 72

02 Drenáž 0,00 80 63í,90 í6 932,70 97 564,60 2

2 Drenáž 0,00 80 631,90 16 932,70 97 564,60 2

03 Svodnicevody 0,00 152o72,g0 31 935,12 184 007,12 3

3 Svodnice vody 0,00 152072,00 31 935,12 184 oo7,12 3

04 Propustek DN 600 0,00 730162,81 í53 334,{9 883 497,00 í5

4 Propustek DN 600 0,00 730162,81 153 334,19 883 497,00 15

05 Jímka z lomového kamene 0,00 í66 739,60 35 0í5,32 201754,92 3

5 Jímka z lomového kamene 0,00 166 739,60 35 015,32 2o1754,92 3

06 Obratiště 0,00 240 gg1,15 50 608,14 291 599,29 5

6 Obratiště 0,00 240 991,15 50 608,14 291599,29 5

celkem za stavbu 0,00 4 853 422,07 1 019 218,63 5 872640,70 100

Rekapitulace dílů

číslo Název Typ dílu Gelkem Yo

1 Zemní práce HsV 885 424,1 18

2 Základy a zvláštní zakládání HsV 42750,0a 1

vodorovné konstrukce HSV 19 080,00 0

5 komunikace HSV 2 792 678,00 58

91 Doplňující práce na komunikaci HSV 440 417,00 o

93 Dokončovací práce inženýrských staveb HSV 26 700,00 1

96 Bourání konstrukcí HsV 172 650,00 4

Zpracováno programem BUllDpower S, @ RT§, a.s. Stránka 2 z 3
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99 Staveništní přesun hmot HsV 256772,99 5

D96 Přesuny suti a vybouraných hmot PsU 216 949,96 4

cena celkem 4 853 422,07 100

Zpracováno programem BUllDpower S, @ RTS, a.s. Stránka 3 z 3
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